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1. Entwicklungen des bilingualen

Unterrichtes in Deutschland

m Konsolidierung bilingualer Bildungsgange

m Ausweltung des bilingualen Unterrichts auf alle
Facher:

- B1

inguale Module

- Bil

ingualer Unterricht in der Oberstufe, bes. im

Rahmen von Cer#zl ingna
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Bilinguale Bildungsginge

(German Model)

Jgst. Fremdsprache Die bilingualen Sachfacher
Erdkunde oder Geschichte
13 6 3
12 6 3
11 6 3
Ek (Bio) = Pol Ge
10 3 E 2 2
9 3 2 . 2
8 4 2 3 -
7 4 3 - -
6 7
5 7

(EK= Erdkunde; Pol = Politik; Ge = Geschichte) (Tabelle in Anlehnung an Mésch 1993:

3)



Bilinguale Module

m Ausweltung auf andere Sprachen
m Ausweltung auf alle Facher

m Fachubergreifend und facherverbindend z.B. in
Arbeitsgemeinschaften und Projekten

an Schulen mit bilingualem Bildungsgang

an Schulen ohne bilingualen Bildungsgang
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Formen bilingualer Module

m in den Fachunterricht integrierte Module

m in den Fremdsprachenunterricht integrierte
sachfachorientierte Module

m fachiibergreifende oder ficherverbindende
Module, auch im Rahmen von Projektarbeit
und in AGs integriert
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Bilingualer Unterricht im Rahmen
von CertiLingua

m Bilingualer Unterricht in bilingualen Bildungsgangen

m Bilinguale Module bzw. bilingualer Unterricht in der
Oberstufe (mindestens 70 Stunden)
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Bilingualer Unterricht an verschiedenen
Schulformen (KMK 2005)
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Bilingualer Unterricht in Deutschland (vgl. O. Mentz)

Baden-Wiirttemberg (BW)
i Bayern (BY)
Berlin (BE)

Brandenburg (BB)
_Breme n (HB)

Hamburg (HH)
| Hessen (HE)

Mecklenburg-Vorpommern (MV)
_Niedersa chsen (N1} |
Nordrhein-Westfalen (NRW)
_Rheinland-Pfalz (RF_')
_Saarian_cl (5L
Sachsen (SN)
Sachsen-Anhalt (ST)
Schleswi g—H_ olstein (SH)
_fhﬁringen (TH)
|_Gesa mt

Qrselle: KAME 2006, 15

Vortrag Krechel




Zielsprachen (g 0. Mentz)

Englisch

Franzdsisch

Italienisch

Spanisch

Russisch, Neu-Griechisch

Miederlandisch,
Portugiesisch
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Tal
bili
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Sprachen im bilingualen
S aChf aChuntel’ I iCht (alle Organisationsformen)
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Bilinguale Sachfiacher
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Pilotjahr 2007 / 2008

Einfluss von CertiLingua auf das bilinguale Sachfachangebot

100%
90%

70%

S REE

20%
10%
0%

MNein noch nicht evaluiert




Pilotjahr 2007 / 2008 :

Durchschnittliche Dauer des bilingualen Angebotes

100%

80%

60%

40%

20%

0% °
7Schuljahre 6 Schuljahre  5Schuljahre 4 Schuljahre 3 Schuljahre 2 Schuljahre 1 Schuljahr



Pilotjahr 2007 / 2008 :

Durchgehend bilingual unterrichtete Sachfacher an CertiLingua- Pilotschulen

B Englisch B Franzdsisch B Spanisch
100% : P

90%
80%

70%

60%
50%

40%
30%

20%

10%
00%

||..I.|||||

Geschichte  Emdkunde Biologie SoWi Mathematik  Wirtschaf Physik Philosophie Chemie port Politk



Fazit

m -> in allen Bereichen bilingualen Arbeitens:

eine positive Entwicklung
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2. Didaktisch-methodische
Orientierungen
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Grundprinzipien fir etfolgreichen
bilingualen Unterricht

m 1. Bilinguales Arbeiten ist eingebettet in das Konzept
der Erziehung zur Mehrsprachigkeit.

m 2. Das fachliche Arbeiten steht im Vordergrund,
sprachliches und interkulturelles Lernen werden

integriert.

m 3. Die Sprache behalt thre nattrliche Funktion: sie ist
Vehikel, Medium.
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Grundprinzipien (2)

4. Die Spracharbeit ist funktionalisiert und inhaltsorientiert.

5. Der Einsatz der Fremdsprachen/Muttersprache wird didaktisch
begriindet (funktionale Mehrsprachigkeit).

6. Der Begriff der Authentizitit steht bet der Arbeit im Vordergrund.

7. Wichtig 1st das Bereitstellen von sprachlichen und methodischen
Hilfen und die Vermittlung von Lern- und Arbeitstechniken.
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Grundprinzipien (3)

m 8. Wichtig ist ein sensibles Korrektur- und Bewertungs verhalten.

= 9. Bilingualer Unterricht wird bereichert durch interkulturelles
Lernen und Arbeiten.

m 10. Wichtig ist die erfolgreiche Zusammenarbeit von
Fremdsprachenlehrer und bilingualem Sachfachlehrer und die
Integration des bilingualen Programms ins Schulprogramm
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3. Bilingualer Unterricht und
Lehrerbildung




Neue Wege in der Lehrerbildung

® [n der 1. Phase: Bilinguale Zusatzstudiengange
(Universitaten Wuppertal, Koln, Bochum, Essen Dortmund,

)

® In der 2. Phase: Bilinguale Ausbildung an einigen
Studienseminaren (Bonn, Koln, Engelskirchen, Dortmund,
Essen, Hamm ...)

m Verstarktes Angebot an Lehrerfortbildungen (z.B. CLII -
Programme, Memo-Akademien ...)

® Durchfuhrung eines Zertifikatskurses fur bilingualen

Unterricht/bilinguale Modmute tereSchuljahr 2009-2010




4. Perspektiven

Starkung der bilingualen Bildungsgangen und
Ausweitung flexibler bilingualer Angebote an allen
Schulformen, besonders im Rahmen von Cer#zl ingna

Ausweitung der Anbote in der Lehrerbildung in der 1.
und 2. Phase und in der Lehrerfortbildung, besonders
auch 1m Hinblick auf bilinguale Module

Verstarktes Angebot von Lehr- und Lernmaterialien
durch die Schulbuchverlage und Medieninstitute

Die Entwicklung kompetenzorientierter Lehrpline bzw.
Curricula auch fur bilingualen Unterricht

trag Krechel



Thank you

Merci et bon courage
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